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Earclacion y comentarios o¢el go
do:Aluarnuiicscabeca devata, ocloacaclcido cnias
dogjo:nadas quebizo a las Indias.
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Naufragar



Naufragaron en la
costa de Florida
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\Vagaron por diez anos

Hasta que pudieron reunirse en México con otros espanoles




Capitulo XII: Como los indios
nos trajeron de comer



NoOs trajeron pescado y raices



Intentamos la de la Y
la en el agua para salir



pero las 0las nos golpearon...
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4 y3 de nosotros
2= Se ahogaron.



Estabamos muriendo de hambre



Aunqgue se mataron los caballos....
yo nunca pude comer de ellos



Se nos podia
contar los
huesos...

estabamos
hechos propia
figura de la
muerte




(Inferir: es probable que los caballos se morian de hambre
tambiéen y no habia mucha carne en ellos)
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. What is this sad creature, Horsemonger? ..

[ specified an eating horse, This one = g
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' down a runway in ;

Ir a horse dress. B
; o L '

%
]
.
o -

K
il




(1) .

L OS i n d i OS n OS 0 i) A

volvieron Ea %H\\\

a b u S Car y trae rn OS L AR \\\‘W{T&W '
de comer K

\\

el
N 3 &
“"v ».,,,,_..ﬁ v




Hiceles entender por
(de mis
manos) cOMo Se NoS
habia (sank)
una barca y que 3 de

nosotros ahogaron




Ellos se sentaron entre
nosotros vy lloraron mas de
media hora




Estos hombres
Sin razon
y tan crudos
de manera de
brutos...

se dolian tanto de nosotros (compasion)



Yo hablé con cristianos
que habian estado en La
Nueva Espana y dijeron
, N SI @ SUS casas Nos
==L [ llevaban, nos
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pero Visto que otro remedio no habia



a los Iindios que nos llevasen*
a casa




(llevaran: Past Subjunctive in speaking)
Librito p. 67

llevaron= preterite. Drop “on” add:
A AMmos
AS
A An




Cuando llegamos, ellos comenzaron

a bailar y hacer grande fiesta por toda la
noche.

A la mafiana volvieron para darnos
pescado y raices. Por tan buen
tratamiento...perdimos algo (algun) miedo
del

Fin de Capitulo XII
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